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-WZÓR- 
UMOWA nr ........ 

 
zawarta w dniu …………………………….. r., pomiędzy: 
 
Uniwersytetem Wrocławskim,  
pl. Uniwersytecki 1, 50-137 Wrocław, REGON:  000001301; NIP: 896-000-54-08,  
reprezentowanym przez: 
………………………………………………… działającą na podstawie pełnomocnictwa udzielonego przez 
Rektora Uniwersytetu Wrocławskiego zwanym w dalszej części umowy „Zamawiającym" 
lub „Stroną” 
a 
 
; 
REGON: ………………………; NIP: ……………………………..; 
reprezentowanym przez: 
. 
zwanym w treści umowy „Wykonawcą” lub „Stroną”, 
 
zwane każde z osobna „Stroną” lub łącznie „Stronami”, 
 
o następującej treści: 
 
Niniejsza umowa została zawarta w wyniku postępowania przeprowadzonego w trybie 
podstawowym bez negocjacji na podstawie art. 275 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 
r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2023 r., poz. 1605 ze zm.; zwanej „uPzp”) – 
numer postępowania BZP.2711.66.2023.MR. Umowa realizowana jest w ramach projektu 
pn.: „Being human: bridge-building between the humanities and ethhology”  

 

§ 1  
PRZEDMIOT UMOWY 

1. Przedmiotem umowy jest świadczenie na rzecz Zamawiającego usługi zebrania 
danych psychologicznych na międzynarodowej próbie w ramach projektu pt. 
„Being human: bridge-building between the humanities and ethhology”. 

2. Wykonawca zobowiązuje się wykonać przedmiot umowy zgodnie warunkami 
określonymi w opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 do umowy 
oraz złożona ofertą, stanowiącą Załącznik nr 2 do umowy, które stanowią integralną 
część przedmiotowej umowy. 

3. Wykonawca zobowiązuje się do wykonania usługi zebrania danych psychologicznych 
zwanej dalej „próbą/badaniem” na przetłumaczonym kwestionariuszu, o którym mowa 
§ 4 ust. 1,  na próbie osób wskazanych w § 2 niniejszej Umowy, oraz do przekazania 
bazy danych z badania Zamawiającemu.  

4. Badanie uwzględnia manipulację eksperymentalną, która oparta jest na zmianie 
kolejności kwestionariuszy w różnych warunkach eksperymentalnych. 

5. Dane zebrane w próbie/badaniu nie wymagają żadnej obróbki. 

 



P o s t ę p o w a n i e  n r  B Z P . 2 7 1 1 . 6 6 . 2 0 2 3 . M R                                    
Z a ł ą c z n i k  n r  4  d o  S W Z  

       P r o j e k t o w a n e  p o s t a n o w i e n i a  u m o w y   | 2 
 

 
 

2 
 

§ 2 
TERMIN, MIEJSCE, LICZBA UCZESTNIKÓW  

 
1. Termin realizacji usługi: 3 miesiące od daty zawarcia Umowy.  
2. Świadczenie usługi podstawowego badania na międzynarodowej próbie oraz przesłanie 

bazy danych nastąpi w terminie 6 tygodni od dnia zawarcia niniejszej Umowy. 
3. Usługa badania odbywać się będzie online. 
4. Badanie zostanie przeprowadzone zgodnie z ofertą Wykonawcy (Załącznik nr 2), na 

próbie pochodzącej z 50 Państw: 
a) Azja – 15 Państw 
b) Europa – 9 Państw 
c) Afryka – 9 Państw 
d) Ameryka Południowa – 9 Państw 
e) Ameryka Centralna – 4 Państw 
f) Ameryka Północna – 2 Państwa 
g) Oceania – 2 Państwa 

Zgodnie z ofertą Wykonawcy 
5. W każdym z krajów, w próbie/badaniu musi uczestniczyć 200 osób, zgodnie z 

wytycznymi pkt. Próba z Załącznika nr 1 OPZ. 
 

§ 3  
OŚWIADCZENIA STRON 

1. Strony oświadczają, że będą współdziałać przy wykonywaniu niniejszej umowy w celu 
należytej realizacji przedmiotu umowy, w szczególności Wykonawca zobowiązuje się do 
informowania Zamawiającego o przebiegu wykonania przedmiotu umowy, przy czym 
o zaistniałych w tym zakresie trudnościach i przeszkodach Wykonawca będzie 
informował Zamawiającego niezwłocznie pisemnie lub drogą elektroniczną, a w nagłym 
przypadku – także ustnie lub drogą telefoniczną. 

2. Strony zobowiązują się współdziałać w zakresie rozwiązywania wszelkich sytuacji 
spornych w okresie wykonywania umowy. 

3. Wykonawca zobowiązany jest do niezwłocznego powiadomienia Zamawiającego 
o zmianach formy prawnej prowadzonej działalności gospodarczej, o wszczęciu 
postępowania likwidacyjnego lub restrukturyzacyjnego oraz innych zdarzeniach 
mogących mieć wpływ na realizację umowy.  

4. Wykonawca oświadcza, że posiada odpowiednią wiedzę i doświadczenie, potencjał 
ekonomiczny, techniczny i fachowy oraz spełnia wymogi przewidziane obowiązującymi 
przepisami w zakresie niezbędnym do wykonania przedmiotu zamówienia. 

5. Osobą reprezentującą Zamawiającego w kontaktach w zakresie realizacji umowy jest 
Pan/Pani …………….., tel. ……………., email ……………………… .  

6. Osobą reprezentującą Wykonawcę w kontaktach w zakresie realizacji umowy jest 
Pan/Pani…………………….., tel. …………….…………., email  ………………………………………………...  

7. Stronom przysługuje możliwość zmiany osób, o których mowa w ust. 6–7. 
8. Każda ze Stron jest zobowiązana zawiadomić pisemnie drugą Stronę o zmianie 

wszelkich danych, które uniemożliwią należytą współpracę pomiędzy Stronami. 
W szczególności dotyczy to zmiany adresu do doręczeń, numerów telefonów, adresów 
oraz poczty elektronicznej, a także osób, o których mowa w ust. 6–7. Zmiany osób 
reprezentujących każdą ze Stron dokonuje się poprzez pisemne powiadomienie drugiej 
Strony na co najmniej 1 dzień przed dokonaniem zmiany (z wyłączeniem sytuacji 
nagłych), wraz z podaniem imienia i nazwiska, służbowego numeru telefonu oraz 
adresu służbowej poczty elektronicznej osoby zastępującej jedną z osób, o których 
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mowa w ust. 6–7. O pozostałych zmianach Strony powiadomią się niezwłocznie po ich 
dokonaniu. Zmiana powyższych danych, w braku powiadomienia o zmianie według 
zasad opisanych w zdaniach poprzednich, nie może wywołać negatywnych skutków dla 
drugiej Strony, w szczególności korespondencja wysłana na dotychczasowy adres 
będzie uważana za skutecznie doręczoną. 

9. Zmiany, o których mowa w ust. 8, nie wymagają zawarcia aneksu do umowy. 
 

§ 4 
OBOWIĄZKI ZAMAWIAJĄCEGO 

1. Zamawiający zobowiązuję się do przekazania Wykonawcy najpóźniej w ciągu 7 dni 
roboczych od dnia zawarcia niniejszej Umowy wzoru kwestionariusza w języku 
angielskim do przetłumaczenia przez Wykonawcę zgodnie z § 5 ust. 7-8 na adres – e-
mail osoby reprezentującej Wykonawcę, o której mowa w § 3 ust. 6. 

2. Zamawiający zobowiązuje się do przeprowadzenia kontroli jakości próby podstawowej. 
Odpowiedzi uczestników badania muszą przejść test jakości, aby zostać 
zakwalifikowane do ostatecznej bazy danych i wliczać się w próbę.  

3. Kontrolę jakości o której mowa powyżej przeprowadzi PS w ciągu dwóch tygodni od 
odebrania kompletnej bazy danych. 

4. W przypadku niezakwalifikowania uczestników próby podstawowej zgonie z pkt 2 i 3 
niniejszego paragrafu oraz zapisami pkt. Kontrola Jakości Załącznika nr 1 OPZ, 
Zamawiający prześle na adres e-mail osoby reprezentującej Wykonawcę, o której 
mowa w § 3 ust. 6, listę uczestników, wraz z ich ID, z uzasadnieniem dlaczego nie 
zostali zakwalifikowani do ostatecznej bazy danych. 

§ 5  
OBOWIĄZKI WYKONAWCY  

1. Wykonawca zobowiązuje się wykonać przedmiot umowy (przedmiot zamówienia) oraz 
wszelkie pozostałe obowiązki opisane w umowie zgodnie ze złożoną ofertą, umową wraz 
z załącznikami, zgodnie z obowiązującymi normami i przepisami prawa, zasadami 
współczesnej wiedzy oraz uzgodnieniami dokonanymi w trakcie realizacji umowy, 
potwierdzonymi w formie pisemnej lub za pośrednictwem poczty elektronicznej. 

2. Wykonawca wykona umowę z należytą starannością, uwzględniając profesjonalny 
charakter prowadzonej przez siebie działalności. 

3. Wykonawca zobowiązuje się do niezwłocznego przekazywania informacji dotyczących 
realizacji umowy, na każde pisemne żądanie Zamawiającego. 

4. Wykonawca zobowiązuje się do dopełniania wszelkich obowiązków wynikających 
z przepisów lub standardów specjalistycznej wiedzy służących prawidłowemu 
zrealizowaniu umowy. 

5. Wykonawca zobowiązuje się do przetłumaczenia kwestionariusza o którym mowa w § 
4 ust. 1, za pomocą metody forward/backward translation lub za pośrednictwem 
profesjonalnych tłumaczy zgodnie z językiem urzędowym, który obowiązuje w 
badanym kraju. 

6. Wykonawca zobowiązuje się do dostarczenia bazy danych w formacie xlsx na adres e-
mail osoby wskazanej do realizacji Umowy po stronie Zamawiającego, o której mowa 
w § 3 ust. 5 Umowy w terminie 4 tygodni od dnia zawarcia Umowy zgodnie z §2 ust. 
1. 

7. W przypadku niezakwalifikowania uczestników próby podstawowej zgodnie z § 4 ust. 
4, Wykonawca zobowiązuje się do uzupełnienia wadliwych odpowiedzi o nowych 
uczestników w przeciągu 2 tygodni od dnia otrzymania listy uczestników 
niezakwalifikowanych.  
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§ 6  
PODWYKONAWCY 

1. Strony ustalają, że ocena regulacji zawartych w treści § 6, związanych z udziałem 
Podwykonawców w wykonaniu przedmiotowego zamówienia nastąpi w oparciu o 
oświadczenie Wykonawcy zawarte w treści złożonej oferty. 

2. Ewentualny wykaz Podwykonawców, zawierający szczegółowy opis czynności 
przewidzianych do wykonania przez poszczególne podmioty, stanowić będzie Załącznik 
nr 4 do umowy. 

3. Powierzenie wykonania części zamówienia Podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z 
odpowiedzialności za wykonanie zobowiązania wobec Zamawiającego. 

4.  Wykonawca jest odpowiedzialny za działania, zaniechanie działań, uchybienia 
i zaniedbania Podwykonawców i ich pracowników (działania zawinione i niezawinione) 
w takim stopniu, jakby to były działania, względnie uchybienia jego własne. 

5.  Umowa o podwykonawstwo nie może zawierać postanowień kształtujących prawa 
i obowiązki Podwykonawcy, w zakresie kar umownych oraz postanowień dotyczących 
warunków wypłaty wynagrodzenia, w sposób dla niego mniej korzystny niż prawa 
i obowiązki Wykonawcy, ukształtowane postanowieniami umowy zawartej między 
Zamawiającym a Wykonawcą. 

6. Rozliczenie z Podwykonawcami prowadzi Wykonawca. 

§ 7  
WYNAGRODZENIE I WARUNKI PŁATNOŚCI 

1. Maksymalne wynagrodzenie Wykonawcy za wykonanie przedmiotu umowy ustala się 
na kwotę …………. zł brutto (słownie złotych: …………………………………).  

2. Wynagrodzenie, wymienione w ust. 1, obejmuje wszelkie koszty, jakie poniesie 
Wykonawca z tytułu należytej i zgodnej z niniejszą umową realizacji przedmiotu 
umowy, zgodnie z założeniami zawartymi w Załączniku nr 1 do umowy OPZ. 

3. Wynagrodzenie maksymalne, o których mowa wyżej nie będą podlegały zmianie oraz 
waloryzacji w trakcie obwiązywania umowy.  

4. Zapłata wynagrodzenia przez Zamawiającego nastąpi po wykonaniu usługi i podpisaniu 
przez Strony bez zastrzeżeń protokołu poświadczającego prawidłowość wykonania 
przedmiotu umowy (protokół odbiorczy zgodnie ze wzorem, stanowiącym Załącznik 
nr 3 do umowy), na podstawie faktury wystawionej przez Wykonawcę (faktura winna 
zawierać numer umowy oraz datę jej zawarcia). 

5. Wykonawca wystawi jedną fakturę za wykonaną usługę.  
6. Należność za wykonaną usługę Zamawiający zobowiązuje się zapłacić przelewem na 

rachunek bankowy Wykonawcy wskazany w fakturze, w terminie do 30 dni od daty 
otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo wystawionej faktury. 

7. Płatność nastąpi na konto: ................................................................................. 
8. Za datę płatności uważa się datę obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego. 
9. Zamawiający zastrzega sobie prawo regulowania wynagrodzenia należnego z tytułu 

realizacji umowy w ramach mechanizmu podzielonej płatności (ang. split payment) 
przewidzianego w przepisach ustawy o podatku od towarów i usług. 

10. Jeśli Wykonawca jest podatnikiem podatku VAT, oświadcza, że rachunek bankowy 
wskazany w fakturze: 
a) jest rachunkiem umożliwiającym płatność w ramach mechanizmu podzielonej 

płatności, o którym mowa w ust. 9 powyżej, jak również  
b) jest rachunkiem znajdującym się w elektronicznym wykazie podmiotów 

prowadzonym od 1 września 2019 r. przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej, 
o którym mowa w ustawie o podatku od towarów i usług (dalej: „Wykaz”). 
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11. W przypadku, gdy rachunek bankowy Wykonawcy nie spełnia warunków określonych 
w ust. 10 powyżej, opóźnienie w dokonaniu płatności w terminie określonym w umowie, 
powstałe wskutek braku możliwości realizacji przez Zamawiającego płatności 
wynagrodzenia z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności bądź dokonania 
płatności na rachunek objęty Wykazem, nie stanowi dla Wykonawcy podstawy do 
żądania od Zamawiającego jakichkolwiek odsetek, jak również innych rekompensat. 

12. Wykonawcy mają możliwość składania faktur drogą elektroniczną. Zamawiający 
posiada konto na portalu PEF. Dane Zamawiającego: Rodzaj adresu PEF: NIP. 

§ 8  
ODSTĄPIENIE OD UMOWY 

1. Zamawiającemu przysługuje prawo odstąpienia od umowy, jeżeli przepis ustawy  
i postanowienia niniejszej umowy nie stanowią inaczej, w terminie 5 dni od dnia 
wystąpienia zdarzenia uprawniającego do złożenia oświadczenia o odstąpieniu od 
umowy, nie później jak w dniu w którym przypada ostatni dzień realizacji umowy, w 
następujących okolicznościach: 
1) dokonano zmiany umowy z naruszeniem art. 454 i art. 455 uPzp;  
2) Wykonawca w chwili zawarcia umowy podlegał wykluczeniu na podstawie art. 108 

uPzp; 
3) Trybunał Sprawiedliwości Unii Europejskiej stwierdził w ramach procedury 

przewidzianej w art. 258 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, że 
Rzeczpospolita Polska uchybiła zobowiązaniom, które ciąża na niej na mocy 
Traktatów, dyrektywy 2014/24/UE, dyrektywy 2014/25/UE i dyrektywy 
2009/81/WE, z uwagi na to, że Zamawiający udzielił zamówienia z naruszeniem 
prawa Unii Europejskiej; 

4) zostanie otwarta likwidacja przedsiębiorstwa Wykonawcy; 
5) zostanie wydany nakaz zajęcia majątku Wykonawcy; 
6) w razie niewypłacalności Wykonawcy w rozumieniu ustawy z dnia 28.02.2003 r. 

Prawo upadłościowe, niewypłacalności lub zagrożenia niewypłacalnością 
Wykonawcy w rozumieniu ustawy z dnia 15.05.2015 r. Prawo restrukturyzacyjne. 

7) w którym upłynął bezskutecznie termin wyznaczony w pisemnym wezwaniu do 
usunięcia naruszeń (przy czym wyznaczony termin na usunięcie naruszeń nie może 
być krótszy niż 5 dni kalendarzowych), jeżeli: 

a) Wykonawca z nieuzasadnionych przyczyn nie przystąpił do świadczenia usług 
będących przedmiotem umowy, przez okres co najmniej 4 tygodni od dnia 
zawarcia Umowy 

b) suma kar umownych naliczonych Wykonawcy przez Zamawiającego przekroczy 
20 % wynagrodzenia brutto, wskazanego w § 7 ust. 1 umowy 

2. W przypadku, o którym mowa w ust. 1 pkt 1) oraz ust. 1 pkt 7) ppkt b) powyżej, 
Zamawiający odstępuje od umowy w części, której zmiana dotyczy. 

3. W przypadku, o którym mowa w ust. 1, Wykonawca może żądać wyłącznie 
wynagrodzenia należnego z tytułu wykonania części umowy. 

4. Oświadczenie o odstąpieniu winno być sporządzone w formie pisemnej pod rygorem 
nieważności i zawierać uzasadnienie. Oświadczenie wywołuje skutki prawne -  
rozwiązanie umowy, od chwili doręczenia oświadczenia Wykonawcy. 
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§ 9  
KARY UMOWNE 

1. Zamawiający zażąda od Wykonawcy zapłaty kar umownych w następujących 
przypadkach: 
a) za odstąpienie od umowy przez Zamawiającego lub Wykonawcę z przyczyn 

zależnych od Wykonawcy - w wysokości 20% wynagrodzenia brutto wskazanego w 
§ 7 ust. 1 umowy; 

b) za zwłokę w wykonaniu przedmiotu umowy – w wysokości 1% wynagrodzenia 
brutto wskazanego w § 7 ust. 1 umowy za każdy rozpoczęty dzień zwłoki; 

c) za nienależyte wykonanie umowy, przez które należy rozumieć świadczenie usług 
w sposób niezgodny z Opisem Przedmiotu Umowy – w wysokości 5% 
wynagrodzenia podstawowego brutto wskazanego w § 7 ust. 1 umowy za każde 
naruszenie, 

2. Łączna wysokość należności jakie Wykonawca będzie zobowiązany zapłacić 
Zamawiającemu z tytułu kar umownych, nie może przekroczyć 20 % wynagrodzenia 
maksymalnego brutto wskazanego w § 7 ust. 1 umowy. 

3. Zapłata kar umownych nie wyklucza możliwości dochodzenia przez Zamawiającego 
odszkodowania uzupełniającego w kwocie przekraczającej wysokość zastrzeżonych 
w Umowie kar umownych do wysokości rzeczywiście poniesionej szkody na zasadach 
ogólnych. 

4. Termin zapłaty kary umownej wynosi 21 dni od daty otrzymania noty obciążeniowej 
z naliczoną karą. Wpłaty należy dokonać na rachunek bankowy Zamawiającego 
wskazany w treści noty obciążeniowej. W przypadku braku zapłaty w ustalonym 
terminie Zamawiającemu przysługuje uprawnienie do potrącenia należności z tytułu 
naliczonych kar umownych bezpośrednio z wynagrodzenia należnego Wykonawcy, bez 
dodatkowych oświadczeń, na co Wykonawca wyraża niniejszy zgodę.    

5. W przypadku odstąpienia Wykonawcy od umowy z przyczyn leżących po stronie 
Zamawiającego, Zamawiający zapłaci Wykonawcy karę umowną w wysokości 10 % 
wynagrodzenia brutto umowy, wskazanego w § 7 ust. 1 umowy. 

6. Odstąpienie przez którąkolwiek ze Stron od zawartej umowy nie powoduje uchylenia 
obowiązku zapłaty kar umownych z tytułu zdarzeń zaistniałych w okresie jej 
obowiązywania. 

7. W przypadku powstania szkody przewyższającej wysokość zastrzeżonych kar 
umownych Strony mogą dochodzić odszkodowania uzupełniającego na zasadach 
ogólnych Kodeksu cywilnego. 

§10 
SIŁA WYŻSZA 

1. Siła Wyższa oznacza wydarzenie będące poza kontrolą Strony, występujące po 
podpisaniu umowy, nieprzewidywalne, nadzwyczajne, uniemożliwiające wykonanie 
przez jedną ze Stron jej zobowiązań. Takie wydarzenia obejmują w szczególności: 
wojny, rewolucje, pożary, epidemie, embarga przewozowe, ogłoszone strajki 
generalne, klęski żywiołowe. 

2. W razie zaistnienia Siły Wyższej, Strona dotknięta działaniem Siły Wyższej 
zobowiązana jest do bezzwłocznego powiadomienia w formie pisemnej drugiej Strony 
o zaistnieniu i przyczynach Siły Wyższej. 

3. Jeżeli realizacja zobowiązań Wykonawcy lub Zamawiającego wynikających z umowy 
zostanie opóźniona z powodu zaistnienia Siły Wyższej, terminy realizacji ustalone 
w Umowie mogą zostać przedłużone o uzasadniony okres, za powiadomieniem drugiej 
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Strony. Jeżeli z powodu zaistnienia Siły Wyższej realizacja umowy jest niemożliwa 
przez okres przekraczający 15 dni roboczych, Strony dołożą wszelkich starań w celu 
ustalenia nowych terminów jego realizacji. 

4. Żadna ze Stron nie będzie odpowiedzialna za niewykonanie lub opóźnienie wykonania 
swoich zobowiązań w ramach umowy z powodu zaistnienia Siły Wyższej. Niewykonanie 
zobowiązań przez Stronę dotkniętą działaniem Siły Wyższej zwalnia drugą Stronę z jej 
wzajemnych zobowiązań. 

§ 11  
ZMIANY UMOWY 

1. Zmiany niniejszej umowy mogą być dokonywane w granicach określonych w art. 455 
uPZP publicznych w formie pisemnej pod rygorem nieważności. 

2. Zmiany umowy możliwe są pod warunkiem wystąpienia następujących okoliczności 
i w niżej wskazanym zakresie: 

1) zmiana terminu wykonania przedmiotu umowy może nastąpić z powodu 
działania Siły Wyższej określonej w § 10 umowy, mającej bezpośredni wpływ 
na terminowość wykonania usługi. W takim przypadku przedłużenie terminu 
wykonania umowy następuje o czas odpowiadający okresowi wystąpienia Siły 
Wyższej z uwzględnieniem postanowień § 12 ust. 4 zdanie ostatnie, 

2) zmiana sposobu wykonania przedmiotu umowy w przypadku gdy Wykonawca 
zrezygnuje z Podwykonawcy lub dokona zmiany Podwykonawcy, przy czym 
każda zmiana podwykonawcy lub wprowadzenie kolejnego dodatkowego 
podmiotu wymaga pod rygorem nieważności, pisemnej zgody Zamawiającego.  

3) zmiany związane z wprowadzeniem nowych przepisów lub zmian 
w dotychczasowych przepisach, jeżeli powodują one konieczność zmiany, 
modyfikacji lub odstępstwa w odniesieniu do zakresu przedmiotu umowy; 

3. Aktualizacja danych Wykonawcy poprzez zmianę nazwy firmy, zmianę adresu siedziby 
Wykonawcy, a także zmiana przedstawicieli Wykonawcy i Zamawiającego wskazanych 
w § 3 ust. 6 i 7, nie stanowi zmiany umowy wymagającej aneksu w formie pisemnej 
pod rygorem nieważności. 

4. Ewentualna zmiana umowy może nastąpić z uwzględnieniem wpływu, jaki wywiera 
wystąpienie okoliczności uzasadniającej modyfikację na dotychczasowy kształt 
zobowiązania umownego. 

5. Każda ze Stron umowy może żądać zmiany, o których mowa powyżej, poprzez złożenie 
pisemnego wniosku uzasadniającego okoliczności związane z wystąpieniem zmiany 
mającej wpływ na należyte wykonanie umowy. 

6. Zamawiający może nie wyrazić zgody na proponowaną zmianę Wykonawcy. Możliwość 
wprowadzenia zmian nie stanowi jednocześnie zobowiązania Zamawiającego do 
wyrażenia takiej zgody, ani nie może stanowić podstawy roszczeń Wykonawcy do ich 
dokonania. 

§ 12 
DANE OSOBOWE 

1.  Wszelkie dane osobowe pozyskane w związku z niniejszą umową będą przetwarzane 
wyłącznie na potrzeby realizacji umowy oraz chronione będą przed dostępem osób 
nieupoważnionych, zgodnie z obowiązującymi przepisami o ochronie danych osobowych 
– Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) z dnia 27 kwietnia 2016 r. 
w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych 
i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/96/WE 
(ogólne rozporządzenie o ochronie danych RODO). 
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2.  Strony jako Administratorzy Danych Osobowych oświadczają, że wprowadziły 
odpowiednie środki techniczne i organizacyjne, aby przetwarzanie odbywało się zgodnie 
z przepisami RODO.  

3.  Strony zobowiązują się do przetwarzania danych osobowych reprezentujących stronę 
pracowników wyznaczonych do kontaktu między stronami tylko w celu i w czasokresie 
niezbędnym do realizacji niniejszej umowy. Administrator wyznaczył Inspektora 
Ochrony Danych, każdy pracownik zobowiązał się do zachowania poufności i tajemnicy. 
Pracownicy zostali upoważnieni do przetwarzania danych osobowych.  

4.  Strony będą przetwarzać dane osób reprezentujących stronę, kontaktowe osób 
zaangażowanych w realizację niniejszej umowy i zobowiązują się do wykonania 
obowiązku informacyjnego (art. 14 RODO) wobec tych osób w imieniu drugiej Strony.  

5.  Klauzula informacyjna dla wykonawców, ich przedstawicieli i osób zaangażowanych 
w realizację umowy jest dostępna na stronie internetowej Uniwersytetu 
Wrocławskiego: https://uni.wroc.pl/u/rodo13/ oraz https://uni.wroc.pl/u/rodo14/. 

§ 13 
POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

1. Wszelkie spory wynikające z niniejszej Umowy Strony zobowiązują się rozwiązywać 
w drodze wzajemnych negocjacji. 

2. Jeżeli Stronom nie uda się rozstrzygnąć sporu zgodnie z procedurą określoną w ust. 1 
wszelkie spory, będą rozstrzygane przez Sądy powszechne właściwe miejscowo ze 
względu na siedzibę Zamawiającego. 

3. Wykonawca nie może bez pisemnej zgody Zamawiającego przenieść wierzytelności 
wynikających z niniejszej umowy na rzecz osób trzecich. 

4. Wykonawca nie może bez pisemnej zgody Zamawiającego powierzyć praw i obowiązków 
wynikających z niniejszej umowy osobie trzeciej. 

5. W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową stosuje się przepisy prawa polskiego, 
w szczególności Kodeksu Cywilnego i uPZP. 

6. Strony przyjmują, że umowa została zawarta w dniu złożenia na niej podpisu przez 
ostatnią ze Stron. 

7. Umowę sporządzono w trzech jednobrzmiących egzemplarzach z przeznaczeniem dwa 
egzemplarze dla Zamawiającego i jeden egzemplarz dla Wykonawcy. Klauzula 
przedmiotowa nie ma zastosowania do umów podpisanych w formie elektronicznej. 

8. Integralną część umowy stanowią załączniki:  
Załącznik nr 1 – Opis przedmiotu zamówienia. 
Załącznik nr 2 – Oferta Wykonawcy.  
Załącznik nr 3 – Protokół odbiorczy. 
Załącznik nr 4 – Lista podwykonawców. 
 

  
 
 
 

                      ZAMAWIAJĄCY:                                           WYKONAWCA: 
                        Data i podpis:                                               Data i podpis:  

 

           ________________________            ________________________  
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                        Załącznik nr 3 do umowy 
 
 

PROTOKÓŁ ODBIORCZY – WZÓR 
 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

 
 

Usługa 

 
 

WYKONANO/     
ZWERYFIKOWANO 

 

 
 

UWAGI 

 
DATA 

PODPIS 
PRZEDSTAWICIELA 
ZAMAWIAJĄCEGO 

PODPIS 
WYKONAWCY 

 
 

Zebranie danych 
psychologicznych na 

międzynarodowej 
próbie w ramach 

projektu pt. „Being 
human: bridge-

building between the 
humanities and 

ethhology” 

 
 

POTWIERDZAM/                 
NIE 

POTWIERDZAM* 
WYKONANIE USŁUGI 

W TERMINIE           
 BEZ ZASTRZEŻEŃ/Z 
ZASTRZEŻENIAMI* 

  

  

  

 
 
*NIEWŁAŚCIWE SKREŚLIĆ 
 
 


